     
     ТИПОВАЯ ТЕХНОЛОГИЧЕСКАЯ КАРТА (ТТК)

УСТРОЙСТВО КРОВЛИ НА СКАТНОЙ КРЫШЕ ИЗ ДВУХ СЛОЕВ НАПЛАВЛЯЕМОГО РУЛОННОГО КРОВЕЛЬНОГО МАТЕРИАЛА



I. ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ

1.1. Типовая технологическая карта (именуемая далее по тексту ТТК) - комплексный организационно-технологический документ, разработанный на основе методов научной организации труда для выполнения технологического процесса и определяющий состав производственных операций с применением наиболее современных средств механизации и способов выполнения работ по определённо заданной технологии. ТТК предназначена для использования при разработке Проекта производства работ (ППР) строительными подразделениями и является его составной частью согласно МДС 12-81.2007.


1.2. В настоящей ТТК приведены указания по организации и технологии производства работ при устройстве скатной кровли из 2-х слоёв наплавляемого рулонного кровельного материала, определен состав производственных операций, требования к контролю качества и приемке работ, плановая трудоемкость работ, трудовые, производственные и материальные ресурсы, мероприятия по промышленной безопасности и охране труда.


1.3. Нормативной базой для разработки технологических карт являются:


- типовые чертежи;


- строительные нормы и правила (СНиП, СН, СП);


- заводские инструкции и технические условия (ТУ);


- нормы и расценки на строительно-монтажных работы (ГЭСН-2001 ЕНиР);


- производственные нормы расхода материалов (НПРМ);


- местные прогрессивные нормы и расценки, нормы затрат труда, нормы расхода материально-технических ресурсов.


1.4. Цель создания ТК - описание решений по организации и технологии производства работ по устройству скатной кровли из 2-х слоёв наплавляемого рулонного кровельного материала с целью обеспечения их высокого качества, а также:


- снижение себестоимости работ;


- сокращение продолжительности строительства;


- обеспечение безопасности выполняемых работ;


- организации ритмичной работы;


- рациональное использование трудовых ресурсов и машин;


- унификации технологических решений.


1.5. На базе ТТК в составе ППР (как обязательные составляющие Проекта производства работ) разрабатываются Рабочие технологические карты (РТК) на выполнение отдельных видов работ по устройству скатной кровли из 2-х слоёв наплавляемого рулонного кровельного материала.


Конструктивные особенности их выполнения решаются в каждом конкретном случае Рабочим проектом. Состав и степень детализации материалов, разрабатываемых в РТК, устанавливаются соответствующей подрядной строительной организацией, исходя из специфики и объема выполняемых работ.


РТК рассматриваются и утверждаются в составе ППР руководителем Генеральной подрядной строительной организации.


1.6. ТТК можно привязать к конкретному объекту и условиям строительства. Этот процесс состоит в уточнении объемов работ, средств механизации, потребности в трудовых и материально-технических ресурсах.


Порядок привязки ТТК к местным условиям:


- рассмотрение материалов карты и выбор искомого варианта;


- проверка соответствия исходных данных (объемов работ, норм времени, марок и типов механизмов, применяемых строительных материалов, состава звена рабочих) принятому варианту;


- корректировка объемов работ в соответствии с избранным вариантом производства работ и конкретным проектным решением;


- пересчёт калькуляции, технико-экономических показателей, потребности в машинах, механизмах, инструментах и материально-технических ресурсах применительно к избранному варианту;


- оформление графической части с конкретной привязкой механизмов, оборудования и приспособлений в соответствии с их фактическими габаритами.


1.7. Типовая технологическая карта разработана для инженерно-технических работников (производителей работ, мастеров, бригадиров) и рабочих, выполняющих работы в III-й температурной зоне, с целью ознакомления (обучения) их с правилами производства работ по устройству скатной кровли из 2-х слоёв наплавляемого рулонного кровельного материала с применением наиболее современных средств механизации, прогрессивных конструкций и материалов, способов выполнения работ.


Технологическая карта разработана на следующие объёмы работ:


	
	

	- объем кладки
	- 
 INCLUDEPICTURE "C:\\DOCUME~1\\9335~1\\LOCALS~1\\Temp\\KClipboardExport\\owtawf8q.tmp" \* MERGEFORMATINET 


1000 м.


     
     
II. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

2.1. Технологическая карта разработана на комплекс работ по устройству скатной кровли из 2-х слоёв наплавляемого рулонного кровельного материала.


2.2. Работы по устройству скатной кровли из 2-х слоёв наплавляемого рулонного кровельного материала выполняются в одну смену, продолжительность рабочего времени в течение смены составляет:
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 - продолжительность рабочей смены без обеденного перерыва;
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- коэффициент снижения выработки;
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- коэффициент переработки.
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В расчетах норм времени и продолжительности выполнения работ принят односменный режим работы с продолжительностью рабочей смены 10 часов при пятидневной рабочей неделе. Чистое рабочее время в течение смены принято с учетом коэффициента снижения выработки в связи с увеличением продолжительности смены по сравнению с 8-часовой рабочей сменой равным [image: image7.jpg]


0,05 и коэффициента переработки [image: image8.jpg]S



1,25 суммарного времени за 5-дневную рабочую неделю ("Методические рекомендации по организации вахтового метода работ в строительстве, М-2007").
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 - подготовительно-заключительное время, [image: image10.jpg]>r=



0,24 час в т.ч.

Перерывы, связанные с организацией и технологией процесса включают следующие перерывы:


Получение задания в начале смены и сдача работ в конце [image: image11.jpg]


10 мин = 0,16 час.


Подготовка рабочего места, инструмента и т.п. [image: image12.jpg]


5 мин = 0,08 час.


2.3. В состав работ, выполняемых при устройстве скатной кровли из 2-х слоёв наплавляемого рулонного кровельного материала, входят:


- устройство пароизоляции;


- устройство теплоизоляции;


- устройство разуклонки из керамзитового гравия (при необходимости);


- устройство цементно-песчаной стяжки;


- устройство 2-х слойного кровельного покрытия.


2.4. Технологической картой предусмотрено выполнение работ комплексным механизированным звеном в составе: подъемник мачтовый ПМГ-1Б-76115 (грузоподъемностью [image: image13.jpg]


0,5 т, высота подъема [image: image14.jpg]


76 м, скорость подъема [image: image15.jpg]


0,31 м/сек) машины для разделки и прочистки швов МРШ-1 (металлическая щетка [image: image16.jpg]


200 мм; алмазный диск [image: image17.jpg]


203 мм; вес [image: image18.jpg]


80 кг); каток ручной Haemmerlin ([image: image19.jpg]


32 см; ширина 49 см; вес [image: image20.jpg]


10 кг; заполняется песком или водой); котел-заливщик швов VG 50 предназначен для просушивания швов, разогрева мастики и заливки швов (емкость котла [image: image21.jpg]


50 л; мощность дизельной горелки [image: image22.jpg]


18 кВт, вес без заливочной массы [image: image23.jpg]


95 кг, размеры 1800х820х1250 мм) и ручная пропановая горелка ПГ в качестве основного механизма.
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Рис.1. Подъемник мачтовый ПМГ-1Б-76115
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Рис.2. Пропановая горелка ПГ с баллоном и редуктором
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Рис.3. Котел-заливщик швов VG 50
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Рис.4. Машина МРШ-1
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Рис.5. Каток ручной

2.5. Для устройства скатной кровли из 2-х слоёв наплавляемого рулонного кровельного материала в качестве основных материалов используются: модифицированные, наплавляемые кровельные материалы компании "ТехноНИКОЛЬ" класса "ПРЕМИУМ" в соответствии с ТУ 5774-003-00287852-99. Техноэласт Термо ЭКП - для верхнего слоя кровельного ковра (с крупнозернистой посыпкой с лицевой стороны и полимерной плёнкой или мелкозернистой посыпкой с наплавляемой стороны полотна, толщина 4,2 мм, масса 5,2 (±0,25) кг/м[image: image29.jpg]


, размеры рулона 10,0х1,0 м) и Техноэласт Термо ЭПП - для нижнего слоя кровельного ковра (с мелкозернистой посыпкой или полимерной плёнкой, либо их сочетанием с обеих сторон полотна, толщина 4,0 мм, масса 4,95 (±0,25) кг/м[image: image30.jpg]


, размеры рулона 10,0х1,0 м). "ТехноНИКОЛЬ" Техноэласт получают путём двустороннего нанесения на стекловолокнистую или полиэфирную основу битумно-полимерного вяжущего, состоящего из битума, бутадиенстирольного термоэластопласта СБС и специального наполнителя. В качестве защитного слоя используют крупнозернистую и мелкозернистую посыпки, а также полимерные плёнки. Срок службы кровельного материала 25-30 лет; цементно-песчаный раствор М150 в соответствии с ГОСТ 28013-98*; плиты пенополистирольные ПСБС-25, размером 900х500х50 мм в соответствии с ГОСТ 15588-86.
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Рис.3.* Техноэласт

_____________________

* Номер рисунка соответствует оригиналу. - Примечание изготовителя базы данных.


2.6. Работы по устройству скатной кровли из 2-х слоёв наплавляемого рулонного кровельного материала следует выполнять, руководствуясь требованиями следующих нормативных документов:


- СП 48.13330.2011. "СНиП 12-01-2004 Организация строительства. Актуализированная редакция";


- СП 17.13330.2011. Кровли;


- СНиП 3.01.03-84*. Изоляционные и отделочные покрытия;

________________

* СНиП 3.01.03-84 признаны недействующими с 01.01.2013. Взамен действуют СП 126.13330.2012. - Примечание изготовителя базы данных.

           

- СО-002-02495342-2005. Кровли зданий и сооружений. Проектирование и строительство;


- СТО НОСТРОЙ 2.33.14-2011. Организация строительного производства. Общие положения;


- СТО НОСТРОЙ 2.33.51-2011. Организация строительного производства. Подготовка и производство строительно-монтажных работ;


- СНиП 12-03-2001. Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования;


- СНиП 12-04-2002. Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство;


- РД 11-02-2006. Требования к составу и порядку ведения исполнительной документации при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального строительства и требования, предъявляемые к актам освидетельствования работ, конструкций, участков сетей инженерно-технического обеспечения;


- РД 11-05-2007. Порядок ведения общего и (или) специального журнала учета выполнения работ при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объектов капитального строительства.


III. ОРГАНИЗАЦИЯ И ТЕХНОЛОГИЯ ВЫПОЛНЕНИЯ РАБОТ

3.1. В соответствии с СП 48.13330.2001 "СНиП 12-01-2004 Организация строительства. Актуализированная редакция" до начала выполнения строительно-монтажных работ на объекте Подрядчик обязан в установленном порядке получить у Заказчика проектную документацию и разрешение на выполнение строительно-монтажных работ. Выполнение работ без разрешения запрещается.


3.2. До начала производства работ по устройству скатной кровли из 2-х слоёв наплавляемого рулонного кровельного материала необходимо провести комплекс организационно-технических мероприятий, в том числе:


- разработать РТК или ППР на устройство скатной кровли из 2-х слоёв наплавляемого рулонного кровельного материала;


- назначить лиц, ответственных за безопасное производство работ, а также их контроль и качество выполнения;


- провести инструктаж членов бригады по технике безопасности;


- установить временные инвентарные бытовые помещения для хранения строительных материалов, инструмента, инвентаря, обогрева рабочих, приёма пищи, сушки и хранения рабочей одежды, санузлов и т.п.;


- обеспечить участок утвержденной к производству работ рабочей документацией;


- подготовить к производству работ машины, механизмы и оборудования и доставить их на объект;


- обеспечить рабочих ручными машинами, инструментами и средствами индивидуальной защиты;


- обеспечить строительную площадку противопожарным инвентарем и средствами сигнализации;


- подготовить места для складирования строительных материалов, изделий и конструкций;


- оградить строительную площадку и выставить предупредительные знаки, освещенные в ночное время;


- обеспечить связь для оперативно-диспетчерского управления производством работ;


- доставить в зону работ необходимые материалы, приспособления, инвентарь, инструменты и средства для безопасного производства работ;


- проверить сертификаты качества, паспорта на арматурную сталь, пиломатериал, фанеру;


- опробовать строительные машины, средства механизации работ и оборудование по номенклатуре, предусмотренные РТК или ППР;


- составить акт готовности объекта к производству работ;


- получить у технического надзора Заказчика разрешение на начало производства работ (п.4.1.3.2. РД 08-296-99*).

________________

* РД 08-296-99 признан не подлежащим прменению на основании приказа Ростехнадзора от 18.12.2007 N 860. - Примечание изготовителя базы данных.     


3.3. До начала производства работ по устройству скатной кровли из 2-х слоёв наплавляемого рулонного материала должны быть выполнены предусмотренные ТТК подготовительные работы, в т.ч.:


- замоноличены швы между сборными железобетонными плитами;


- устроены температурно-усадочные швы;


- смонтированы закладные элементы;


- оштукатурены участки вертикальных поверхностей каменных конструкций на высоту примыкания рулонного ковра кровли;


- устроены выравнивающие стяжки (из цементно-песчаных, гипсовых, гипсопесчаных и других смесей);


- установлены и закреплены водосточные воронки, компенсаторы деформационных швов, патрубки (или стаканы) для пропуска инженерного оборудования, анкерные болты;


- очищена от строительного мусора и пыли поверхность основания;


- удалена вода с крыши и просушено основание под рулонный ковер;


- осуществлена приёмка основания под кровлю.


3.3.1. Для внутреннего водостока в кровле устанавливают пластиковые воронки с прижимным кольцом (см. рис.4). Чаши водосточных воронок должны быть закреплены в основании кровли и соединены со стояками через компенсаторы. Заглубление воронки относительно уровня кровли может быть 20-30 мм. Уклон к воронке должен быть увеличен в радиусе не менее 500 мм вокруг воронки.
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Рис.4.* Пластиковая воронка

_____________________

* Номер рисунка соответствует оригиналу. - Примечание изготовителя базы данных.


3.3.2. Выполненные работы по установке водосточных воронок необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования, скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006 и получения разрешения на выполнение последующих работ по устройству кровельного покрытия.


3.3.3. Металлические компенсаторы, устанавливаемые в температурно-деформационные швы (см. рис.5) изготавливают из оцинкованной стали толщиной не менее 3 мм. Установленный в деформационный шов компенсатор, обжимают кирпичной кладкой и закрепляют к плите перекрытия дюбелями.
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Рис.5.* Конструкция деформационного шва с металлическим компенсатором

1 - металлический компенсатор; 2 - кладка из кирпича

     
_____________________

* Номер рисунка соответствует оригиналу. - Примечание изготовителя базы данных.


3.3.4. Выполненные работы по установке металлических компенсаторов в деформационные швы необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования, скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006 и получения разрешения на выполнение последующих работ по устройству кровельного покрытия.


3.3.5. До приклейки рулонного материала необходимо установить анкера или закладные металлические опоры для теле- и радиостоек. Места пропуска анкерных болтов (см. рис.6) должны быть за герметизированы, для чего устанавливает ся рамка из уголков, которая ограничивает растекание мастики, а пространство между рамкой и патрубком или анкером заполняется герметизирующей мастикой.


[image: image34.png]




Рис.6. Пропуск анкера через водоизоляционный ковер

1 - железобетонная плита покрытия; 2 - пароизоляция; 3 - теплоизоляция; 4 - выравнивающая стяжка; 5 - основной водоизоляционный ковер; 6 - защитный слой; 7 - рамка из уголка; 8 - герметизирующая мастика; 9 - анкер

3.3.6. Выполненные работы по установке анкерных болтов необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования, скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006 и получения разрешения на выполнение последующих работ по устройству кровельного ковра.


3.3.7. Очистить (в зимнее время - от наледи и снега), просушить и обеспылить поверхность перекрытия. Замонолитить стыки несущих железобетонных плит. Поверхность неровных плит, раковины, трещины затеретьцементно-песчаным раствором марки М150. На поверхности с уклоном сделать обрешётку из досок толщиной 25-30 мм.


3.3.8. Для отвода воды в местах прохода через скатную кровлю конструктивных элементов (люки дымоудаления, вентиляторы и т.п.) размером в плане более 500x500 мм выполнить разжелобок (с уклоном до 4%) со стороны конька.


3.3.9. Выполненные работы необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования, скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006 и получения разрешения на выполнение последующих работ по устройству пароизоляции.


3.3.10. Завершение подготовительных работ фиксируют в Общем журнале работ (Рекомендуемая формаприведена в РД 11-05-2007) и должно быть принято по Акту о выполнении мероприятий по безопасности труда, оформленного согласно Приложению И, СНиП 12-03-2001.


3.4. Устройство пароизоляции


3.4.1. Пароизоляцию из полиэтиленовой армированной пленки укладывают с боковым на


хлёстом не менее 150 мм и с на хлёстом по торцам не менее 200 мм. На хлёсты сваривают горячим воздухом при помощи технического фена или склеивают нетвердеющим бутилкаучуковым герметиком. Допускается склеивать швы двухсторонней самоклеящейся лентой. Необходимо уложить дополнительные слои пароизоляционного материала на металлический компенсатор.


3.4.2. Выполненные работы по устройству пароизоляции необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования, скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006 и получения разрешения на выполнение последующих работ по устройству теплоизоляционного слоя.


3.5. Устройство теплоизоляционного слоя


3.5.1. Работа по укладке теплоизоляции должна совмещаться с работами по устройству пароизоляционного слоя, выполняя их в направлении "на себя" в целях повышения сохранности тепло- и пароизоляции при транспортировании материалов. При этом теплоизоляцию предохраняют от увлажнения атмосферными осадками, укрывая временно брезентом или полиэтиленовой плёнкой.


3.5.2. Теплоизоляционные плиты при укладке по толщине в два слоя следует располагать в разбежку с плотным прилеганием друг к другу (см. рис.7).
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Рис.7. Смещение плит верхнего и нижнего слоев при укладке

1 - нижний слой утеплителя; 2 - верхний слой утеплителя

3.5.3. Швы между плитами более 5 мм, должны быть заполнены теплоизоляционным материалом. Пенополистирольные плиты приклеивают точечно к основанию, а слои между собой. Укладку утеплителя начинают с угла кровли. При укладке теплоизоляционные плиты дополнительно режут так, чтобы стыки плит 1-го и 2-го слоёв не совпали (см. рис.6). Плиты наклеивают легкоплавким битумом, нагретом до температуры не более 70 °С; точечная приклейка должна быть равномерной и составлять 25...35% площади наклеиваемых плит.
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Рис.8. Раскладка теплоизоляционных плит при двухслойной укладке

1 - нижний слой утеплителя; 2 - верхний слой утеплителя

3.5.4. При укладке теплоизоляционных плит в тупых углах кровли рекомендуется следующая разрезка плит (см. рис.9).
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Рис.9. Разрезка и укладка теплоизоляционных плит в тупых узлах кровли

Шаг 1. Уложить плиту утеплителя в угол кровли. Длинная сторона плиты должна быть параллельно одной из сторон угла.


Шаг 2. На первую плиту уложить вторую так, чтобы длинная сторона плиты совпадала со второй стороной угла. Разрезать нижнюю плиту по линии (пунктир).


Шаг 3-4. Укладка первого и второго ряда плит из полученных элементов.


3.5.5. Выполненные работы по устройству теплоизоляционного слоя необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования, скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006 и получения разрешения на выполнение последующих работ по устройству основания под водоизоляционный ковёр.


3.6. Устройство основания под водоизоляционный ковер


3.6.1. Укладка керамзита фракции 0-5 мм производится высыпанием на теплоизоляцию, а выравнивание слоя производится рейкой по выставленным с помощью уровня профилем.


3.6.2. Прежде чем приступить к укладке керамзитного гравия, необходимо выставить направляющие рельсы, по которым будет проходить правило и ровнять керамзитовую засыпку. Выравнивающее правило изготавливают из доски длинной 150 см, шириной от 7 до 9 см. К ней с помощью саморезов крепятся полозья (см. рис.10). Рельсы устанавливаются над уровнем керамзитовой засыпки.


[image: image38.png]




Рис.10. Выравнивающее правило

3.6.3. Располагаем первый рельс вдоль края стены, второй через 150 см (длина провила) параллельно первому рельсу, третий через 150 см параллельно второму и т.д. Устанавливаем высоту всех точек профилей: от найденного уровня керамзитовой засыпки отнимаем 4,9 см (высота от низа правила до его направляющих). Получаем высоту верхней точки профиля относительно шнуровки. Поднимают рельс на этот уровень при этом двое рабочих натягивают нить, а третий с помощью линейки или угольника устанавливает направляющий рельс, подкладывая под него разной толщины дощечки или куски ГВЛ. После установки необходимо ещё раз проверить все точки уровня направляющего рельса. Рельс не должен быть перекошен. Он не должен прогибаться, для этого под ним надо делать подкладки. Между направляющими высыпают керамзитовую крошку. С помощью широкого шпателя равняют керамзитовую крошку чуть выше низа профиля, затем аккуратно проводят правилом.


3.6.4. После выравнивания правилом осторожно снимают рельс и прокладывают его дальше. При этом вынимая из крошки все подкладки. Оставшиеся ямки засыпаем крошкой и аккуратно выравниваем с помощью гладилки.


3.6.5. Выполненные работы по устройству керамзитового слоя необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования, скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006 и получения разрешения на выполнение последующих работ по устройству цементно-песчаной стяжки.


3.6.6. Выравнивающая цементно-песчаная стяжка должна выполняться из жесткого, с осадкой конуса "СтройЦНила" до 30 мм раствора марки М100. Затирку по сборным железобетонным плитам следует принимать толщиной 10-15 мм, а толщину стяжки 40 мм.


3.6.7. К устройству выравнивающей стяжки приступают после вынесения на парапеты отметки верха кровельного ковра путём установки и выверки маячных реек.


3.6.8. Расстояние (шаг) укладываемых реек 2...2,5 м. Маячные рейки устанавливают по уровню так, чтобы их верх соответствовал толщине стяжки. Их положение в плане и по высоте закрепляют крепежными марками из раствора (рис.11, а). При необходимости, установленные маячные рейки втапливают в растворную марку или, наоборот, приподнимают, добавляя раствор, контролируя их положение уровнем (рис.11, б).
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Рис.11. Устройство выравнивающей стяжки:

а - раскладка маячных реек, б - контроль маячных реек по уровню

3.6.9. Укладку выравнивающей стяжки из цементно-песчаного раствора производят полосами шириной не более 3 м, ограниченными рейками, которые служат маяками. Цементно-песчаный раствор начинают укладывать от края стен. Раствор разгружают в полосу-захватку, ограниченную маячными рейками, и разравнивают вдоль полосы гребком или граблями 2 (рис.12) на толщину маячных реек. После этого выравнивают раствор правилом 1, которое опирают на маячные рейки. Стяжку укладывают последовательно (I-V) полосами через одну.
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Рис.12. Укладка, разравнивание и уплотнение раствора:

1 - правило, 2 - грабли, 3 - рейка; I-V - последовательность заполнения растворной смесью полос-захваток

3.6.10. Стяжку предохраняют от увлажнения атмосферными осадками, укрывая временно брезентом или полиэтиленовой плёнкой. Незатвердевшие поверхности стяжки обрабатывают электрощеткой.


3.6.11. Маячные рейки удаляют после схватывания раствора, нанося легкие удары молотком по длине рейки и приподнимая ее за один конец. Кромки уложенных полос промывают водой и грунтуют цементным молоком. После этого укладывают раствор в борозды, оставшиеся от реек, а уложенные участки стяжки используют как маяки. Установленные маяки вырубают, борозды в местах вырубленных маяков заделывают тем же раствором.


3.6.12. В выравнивающей стяжке устраивают температурно-усадочные швы шириной около 5 мм, разделяющие стяжку на карты 6х6 м. Швы должны совпадать с швами несущих плит перекрытия. Швы выполняют путём прорезки механической пилой или путем установки реек при укладке цементно-песчаного раствора, которые удаляют после твердения материала стяжки, а швы заполняют мастиками-герметиками, с последующей укладкой на шов полосок рулонного материала шириной 150...200 мм, крупнозернистой посыпкой вниз, приклеивая их с каждой стороны шва на ширину около 50 мм.


3.6.12. На крышах из железобетонных плит устанавливают температурно-деформационный шов со стенками из легкого бетона или штучных материалов. Стенка температурно-деформационного шва устанавливается на несущие конструкции. Высота стенки должна быть выше поверхности кровельного ковра на 300 мм. Шов между стенками должен быть не менее 30 мм.


3.6.13. В местах примыкания к стенам, парапетам, деформационным швам и другим конструктивным элементам должны быть выполнены наклонные под углом 45° бортики из цементно-песчаного раствора. Высота их у мест примыканий кровли должна быть не менее 100 мм.


3.6.14. Вертикальные поверхности конструкций, выступающих над кровлей (стенки деформационных швов, парапеты и т.п.), выполненные из кирпича или блоков, должны быть оштукатурены цементно-песчаным раствором на высоту устройства дополнительного водоизоляционного ковра, но не менее 350 мм.


3.6.15. Выполненные работы по устройству выравнивающей стяжки необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования, скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006 и получения разрешения на выполнение последующих работ по подготовке основания под кровельный ковёр.


3.6.16. При устройстве кровли по основанию из теплоизоляционных плит работы по укладке теплоизоляции не должны значительно опережать работы по выполнению нижнего слоя водоизоляционного ковра; их последовательность должна обеспечивать устройство нижнего слоя водоизоляционного ковра в ту же смену, что и укладка теплоизоляционных плит. В эту же смену теплоизоляционные плиты по торцам выполненного участка рекомендуется оклеить рулонным материалом или окрасить мастикой для исключения возможного увлажнения атмосферными осадками.


3.7. Подготовительные работы перед укладкой кровельного ковра


3.7.1. Для обеспечения необходимой адгезии наплавляемых рулонных кровельных материалов все поверхности основания из цементно-песчаного раствора должны быть огрунтованы грунтовочным холодным составом (праймером), марки "КТ-Праймер" по ТУ 5774-023-10861980-03. Грунтовку наносят на выровненную сухую и обеспыленную поверхность при помощи окрасочного распылителя или вручную кистями, щётками или валиком. Грунтовка должна иметь прочное сцепление с основанием.
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Рис.13. Нанесение грунтовки

3.7.2. Кровельные материалы наплавляют только после полного высыхания огрунтованной поверхности. На приложенном к ней после высыхания ватном тампоне не должно оставаться следов битума, цементного вяжущего или пыли.


3.7.3. Не допускается выполнение работ по нанесению грунтовочного состава одновременно с работами по наплавлению кровельного ковра.


3.7.4. Выполненные работы по нанесению грунтовки необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования, скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006 и получения разрешения на выполнение последующих работ по устройству кровельного ковра.


3.7.5. До начала укладки кровельного ковра основной плоскости кровли в зоне водоприемных воронок наклеивается слой усиления из материала размером не менее 500х500 мм без защитной посыпки. Фланец воронки вплавляют в слой усиления. Слои основного кровельного ковра должны заходить на водоприемную чашу, прижимной фланец которой притягивают к чаше воронки гайками, а чашу воронки крепят к плитам покрытия хомутами.


3.7.6. Выполненные работы по установке воронок внутренних водостоков необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования, скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006 и получения разрешения на выполнение последующих работ по устройству кровельного ковра.
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Рис.14. Схема устройства водосточной воронки

1 - прижимной металлический фланец; 2 - фильтр от листьев; 3 - зажимной винт; 4 - дополнительный слой кровельного материала; 5 - приёмная воронка; 6 - надставной элемент

3.7.10. В местах примыкания кровельного ковра к антеннам, трубам необходимо устанавливать фасонные детали. Фасонные детали изготавливают из ЭПДМ-резины для труб [image: image43.jpg]


 от 10 до 250 мм (см. рис.15).
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Рис.15. Фасонная деталь для труб

3.7.11. Фасонная деталь устанавливается на горячую битумно-полимерную мастику Технониколь N 41, нанесенную на первый слой кровельного материала. При правильной установке разогретое вяжущее выдавливается из-под резиновой юбкт, обеспечивая полную герметичность соединения. Сверху горизонтальная часть заливается так же горячей битумно-полимерной мастикой и закрывается материалом второго слоя. Верхний край резинового элемента обжимается металлическим хомутом и промазывается полиуритановым герметиком Технониколь N 70 (см. рис.16).
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Рис.16. Примыкание кровельного ковра к трубе с помощью фасонной детали

1 - плита перекрытия; 2 - пароизоляция; 3 - утеплитель; 4 - цементно-песчаная стяжка; 5 - нижний слой ковра Техноэласт ЭПП; 6 - мастика кровельная Технониколь N 41; 7 - верхний слой ковра Техноэласт ЭКП; 8 - фасонный элемент из резины; 9 - труба; 10 - разделительный слой; 11 - заполнитель монтажной пеной

3.7.12. Выполненные работы по установке сварного металлического стакана необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования, скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006 и получения разрешения на выполнение последующих работ по устройству кровельного ковра.


3.8. Укладка наплавляемого рулонного кровельного материала


3.8.1. Рулонные наплавляемые материалы наклеивают методом подплавления битумного или битумно-полимерного слоя.
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Рис.17. Схема контструкции наплавляемой кровли

1 - Техноэласт ЭКП; 2 - Техноэласт ЭПП; 3 - цементно-песчаная стяжка по керамзитобетону; 4 - утеплитель; 5 - пароизоляция; 6 - несущая железобетонная конструкция

3.8.2. Технологические приёмы наклейки наплавляемого рулонного материала методом подплавления выполняют в следующей последовательности:


3.8.3. На подготовленное основание раскатывают 2-3 рулона, примеряют один рулон по отношению к другому и обеспечивают необходимую нахлёстку.


Укладку рулонного материала начинают с пониженных участков, таких как водоприёмные воронки и карнизные свесы. При уклонах более 15% раскатка рулонов на скате крыши осуществляют вдоль уклона, при меньших - параллельно или перпендикулярно уклону.


Расстояние между боковыми стыками кровельных полотнищ в смежных слоях должно быть не менее 300 мм. Торцевые на хлёсты соседних полотнищ кровельного материала должны быть смещены относительно друг друга на 500 мм (см. рис.20).
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Рис.18. Укладка рулонов на скате кровли
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Рис.19. Нахлесты полотнищ рулонов

1 - торцевой нахлест; 2 - боковой нахлест
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Рис.20. Раскладка рулонов в смежных слоях

1 - верхний слой

Приклеивают концы всех рулонов с одной стороны и полотнища рулонного материала обратно скатывают в рулоны (при значительном охлаждении полотнищ в зимний период эти операции производят при легком подогреве ручной горелкой наружной поверхности рулона) к середине, производя их намотку на трубу или картонную шпулю.


3.8.4. Разогревая ручной пропановой горелкой ПГ нижний приклеивающий слой рулона с одновременным нагревом основания или поверхности ранее наклеенного слоя. Рулон постепенно раскатывают, плотно прижимают к основанию и дополнительно прикатывают ручным катком, следя за тем, чтобы из шва не вытекало битумно-полимерное вяжущее материала. После укладки, дополнительно свариваются швы.


Перекрестная наклейка полотнищ рулонов первого и второго слоёв не допускается.


[image: image50.png]




Рис.21. Наплавление рулона

3.8.5. При наплавлении кровельного материала кровельщик раскатывает рулон "на себя" (см. рис.22). Рулон необходимо раскатывать на разогретый нижний слой материала. Нагрев производят плавными движениями горелки, так чтобы обеспечивался равномерный нагрев материала и поверхности основания. Ходить по только что уложенному кровельному материалу не рекомендуется, т.к. это приводит к ухудшению внешнего вида кровли: посыпка утапливается в слой битумного вяжущегося, и на поверхности материала остаются тёмные следы. Наклеенные полотнища не должны иметь складок, морщин, волнистости.
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Рис.22. Положение рабочего при укладке

3.8.6. На кровельных материалах с нижней стороны используется специальная пленка с рисунком. Деформация рисунка свидетельствует о правильном разогреве битумно-полимерного вяжущего с нижней стороны рулонного материала (см. рис.23).
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Рис.23. Деформация рисунка на нижней стороне рулона при правильном разогреве

3.8.7. Для качественного наплавления материала на основание или на ранее уложенный слой необходимо добиваться небольшого валика битумно-полимерного вяжущего в месте соприкосновения материала с поверхностью.


3.9. Устройство деталей кровельного ковра


3.9.1. Одновременно с укладкой первого слоя основного кровельного ковра оклеивают первым слоем выступающие кровельные конструкции и парапетные стены. Такая укладка препятствует попаданию воды под кровельный ковер в местах примыканий.


3.9.2. У мест примыкания к выступающим над кровлей конструкциям (стенам, парапетам и т.п.) основной кровельный ковёр усиливают дополнительными слоями. Полотнища длиной 2-2,5 м наклеивают снизу вверх. Высота заведения на вертикальную поверхность дополнительных слоёв кровельного ковра на примыканиях должна составлять не менее 250 мм. На вертикальных поверхностях дополнительные слои механически фиксируют к основанию с помощью краевой рейки. Крепление краевой рейки осуществляют с помощью дюбелей или саморезами по бетону с резиновыми шайбами с шагом 200 мм.


3.9.3. Основной и дополнительный водоизоляционные ковры в местах примыкания кровельного ковра к парапетам (стенам) выполняют одновременно с начала оба нижних и затем оба верхних слоя (см. рис.24, рис.25).
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Рис.24. Схема примыкания кровли к кирпичной стене

1 - полиуритановый герметик; 2 - краевая рейка; 3 - дополнительный слой кровельного ковра; 4 - слой усиления кровельного ковра

[image: image54.png]




Рис.25. Схема наклейки полотнищ

1 - верхний слой; 2 - нижний слой

3.9.4. На участках нахлёстки дополнительного водоизоляционного ковра с основным, дополнительные слои должны быть наклеены сплошь на ширину 250 мм.


В случаях когда парапет полностью закрывают кровельным материалом, край верхнего дополнительного слоя заводят за фасадную часть парапетной стены. Гидроизоляция на парапетах должна быть защищена фартуком из оцинкованной стали, который крепится заклепками к крепежному элементу (см. рис.26).
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Рис.26. Схема примыкания кровли к парапетной стене с покрытием

1 - дополнительный слой кровельного материала; 2 - кирпичная кладка, оштукатуренная ЦПР М[image: image56.jpg]


00 по металлической сетке, зафиксированной саморезами к стене; 3 - фартук из оцинкованной стали; 4 - крепление фартука заклепками к крепежному элементу
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Рис.27. Кровельное окончание без парапетной стены

1 - дополнительный слой кровельного материала; 2 - фартук шириной 150 мм для обеспечения герметичности стыка укладывается на 2 нитки полиуританового герметика; 3 - крепление установить через каждые 600 мм; 4 - полиуритановый герметик

Материал кладут так, чтобы его конец находился на вертикальной плоскости. На полотно кровли и стену укладывают "полотнище примыкания", которое крепят саморезами к предварительно укрепленной деревянной планке. Верхнюю часть полотнища укрывают металлическим фартуком. Наклейку полотнищ наплавляемого рулонного материала на вертикальные поверхности производят при помощи ручной пропановой горелкой ПГ.


3.9.5. Деформационные швы устраиваются в крыше над деформационным швом здания (см. рис.28). Чтобы снизить вероятность протечки через деформационный шов необходимо уклоны на крыше сформировать таким образом, чтобы вода уходила в разные стороны от шва. В качестве пароизоляционной мембраны в конструкции деформационного шва может использоваться рулонная резина. В месте устройства деформационного шва кровельный ковер разрывают.
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Рис.28. Конструкция деформационного шва

1 - цементно-песчаная стяжка; 2 - праймер битумный; 3 - разделительный слой; 4 - сжимаемый утеплитель; 5 - пароизоляция; 6 - металлический профиль из оцинкованной стали толщиной не менее 3 мм; 7 - слой усиления; 8 - фартук из оцинкованной стали; 9 - мембрана из Техноэласт ЭПП; 10 - закрепление мембраны кровельными саморезами с шагом 300 мм; 11 - утеплитель; 12 - Техноэласт ЭКП; 13 - Техноэласт ЭПП; 14 - цементно-песчаная стяжка; 15 - пароизоляция; 16 - плита прекрытия

3.9.6. В случае если деформационный шов устраивается в местах водораздела и движение потока воды невозможно или уклоны на кровле более 15%, то при устройстве деформационного шва используется конструкция показанная на рис.29.
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Рис.29. Конструкция деформационного шва из теплоизоляции

1 - Техноэласт ЭПП, свернутый в трубку диаметром 50-70 мм; 2 - минералованый утеплитель приклеенный на горячую мастику; 3 - кирпичная кладка; 4 - сжимаемый утеплитель; 5 - пароизоляция; 6 - слой усиления; 7 - Техноэласт ЭКП; 8 - Техноэласт ЭПП; 9 - цементно-песчаная стяжка; 10 - разделительный слой; 11 - утеплитель; 12 - пароизоляция; 13 - плита перекрытия

3.9.7. Выполненные работы по устройству наплавляемой кровли необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования скрытых работ, в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006 и получения разрешения на выполнение последующих работ по устройству окрасочного защитного слоя.


3.10. Устройство защитных слоев


3.10.1. Устройство защитных слоёв осуществляют захватками, начиная с пониженных участков (карнизных свесов, ендов), а также мест примыкания кровель к стенам и ведут их "на себя". Перед устройством защитных слоёв поверхность кровельного ковра должна быть сухой и обеспыленной.


3.10.2. В кровлях из наплавляемых рулонных материалов гравий и крупнозернистую посыпку наносят на предварительно разогретое (подплавленное) вяжущее верхнего слоя рулонного материала.


3.10.3. Окрасочное защитное покрытие на поверхность водоизоляционного ковра наносят ровным слоем; расход состава зависит от его сухого остатка.


3.10.4. Технологический процесс по устройству окрасочного защитного слоя включает:


- нанесение первого слоя, ровно покрывающего поверхность водоизоляционного ковра;


- нанесение второго слоя через 2-3 часа после высыхания предыдущего при температуре 18-23 °С.


При механизированном нанесении окрасочного состава безвоздушными установками вязкость его не должна превышать 100 с, а при ручном нанесении 300 с. Требуемая вязкость состава достигается введением растворителя.


3.10.5. Выполненные работы по устройству защитного покрытия кровли необходимо предъявить представителю технического надзора Заказчика для осмотра, и документального оформления путём подписания Актов освидетельствования ответственных конструкций, в соответствии с Приложением 4, РД 11-02-2006.


IV. ТРЕБОВАНИЯ К КАЧЕСТВУ И ПРИЕМКЕ РАБОТ

4.1. Контроль и оценку качества работ при производстве работ по устройству наплавляемой кровли следует выполнять в соответствии с требованиями нормативных документов:


- СП 48.13330.2011. "СНиП 12-01-2004 Организация строительства. Актуализированная редакция";


- CНиП 3.02.01-87*. Земляные сооружения, основания и фундаменты;

________________

СНиП 3.02.01-87 признаны недействующими с 01.01.2013.  Взамен действуют СП 45.13330.2012. - Примечание изготовителя базы данных.

           

- СНиП 3.03.01-87. Несущие и ограждающие конструкции;


- ГОСТ 28013-98 Растворы строительные. Общие технические условия;


- ГОСТ 21520-89. Блоки из ячеистых бетонов, стеновые мелкие. Технические условия;


- ГОСТ 7415-86. Гидроизол. Технические условия.


4.2. Контроль качества выполняемых работ должен осуществляться специалистами с привлечением аккредитованной строительной лаборатории оснащенной техническими средствами, обеспечивающими необходимую достоверность и полноту контроля и возлагается на производителя работ или мастера, выполняющего работы по устройству кровли.


4.3. Строительный контроль качества работ должен включает в себя входной контроль проектной рабочей документации и результатов инженерных изысканий, а так же качество выполненных предшествующих работ, операционный контроль строительно-монтажных работ, процессов или технологических операций и приемочный контроль выполненных работ с оценкой соответствия.


4.4. Перевозка и хранение


4.4.2. Транспортирование рулонов Техноэласта следует производить в крытых транспортных средствах в горизонтальном положении не более 6 рулонов по высоте или в вертикальном положении в один ряд по высоте с укладкой сверх вертикального ряда одного ряда в горизонтальном положении.


Допускается транспортирование поддонов с Техноэластом в два ряда по высоте, при этом вес верхних поддонов должен равномерно распределяться на все рулоны нижнего ряда с помощью деревянных щитов или поддонов.


Допускается размещение рулонов Техноэласта на поддонах габаритами (1170х970)±30 мм, скрепленными упаковочной лентой и упакованными в колпак из полиэтиленовой термоусадочной пленки.


Рулоны Техноэласта, рассортированные по маркам, должны храниться в сухом закрытом помещении в вертикальном положении не более чем в два ряда по высоте на расстоянии не менее 1 м от нагревательных приборов.


Рулоны Техноэласта могут храниться в контейнерах и на поддонах. Допускается хранение поддонов с Техноэластом в два ряда по высоте, при этом вес верхних поддонов должен равномерно распределяться на все рулоны нижнего ряда с помощью деревянных щитов или поддонов. Допускается кратковременное (не более 14 суток) хранение поддонов с Техноэластом, на открытом воздухе. Допускается кратковременное (не более 14 суток) хранение рулонов Техноэласта в горизонтальном положении с укладкой не более 6 рулонов по высоте.


4.5. Входной контроль


4.5.1. Входной контроль проводится с целью выявления отклонений от требований проекта и соответствующих стандартов. Входной контроль поступающих на объект строительных материалов, конструкций и изделий, осуществляется:


- регистрационным методом путём анализа данных зафиксированных в документах (сертификатах, паспортах, накладных и т.п.);


- внешним визуальным осмотром (по ГОСТ 16504-81);


- техническим осмотром (по ГОСТ 16504-81);


- при необходимости - измерительным методом с применением средств измерения (проверка основных геометрических параметров), в т.ч. лабораторного оборудования;


- контрольными испытаниям в случаях сомнений в правильности характеристик или отсутствии необходимых данных в сертификатах и паспортах заводов-изготовителей.


4.5.2. Входной контроль поступающих материалов осуществляет комиссия, назначенная приказом директора строительной организации. В состав комиссии включают представителя отдела снабжения, Производственно-технического отдела и линейные ИТР. Организация входного контроля, закупаемой продукции и материалов проводится в соответствии с инструкциями:


- N П-6 от 15.06.1965 г. "О порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по качеству";


- N П-7 от 25.04.1966 г. "О порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по количеству".


4.5.3. При входном контроле рабочей документации проводится проверка ее комплектности и достаточности в ней технической информации для производства работ.


При входном контроле рабочей документации её проверку производят работники Технического и Производственного отделов строительной организации.


Замечания по Проектно-сметной документации и Организационно-технологической документации оформляются в виде заключения для предъявления через заказчика проектной организации. Принятая документация направляется на строительную площадку с отметкой "К производству работ" и подписью главного инженера.


4.5.4. При входном контроле проектной документации проверяются:


- комплектности проектной и входящей в её состав рабочей документации в объеме, необходимом и достаточном для производства работ;


- взаимная увязка размеров, координат и отметок (высот), соответствующих проектных осевых размеров и геодезической основы;


- наличие согласований и утверждений;


- соответствие границ стройплощадки на строительном генеральном плане установленным сервитутам;


- наличие ссылок на нормативные документы на материалы и изделия;


- наличие требований к фактической точности контролируемых параметров;


- условия определения с необходимой точностью предлагаемых допусков на размеры изделий и конструкций, а также обеспечение выполнения контроля указанных в проектной документации параметров при установке изделий и конструкций в проектное положение, наличие указаний о методах и оборудовании для выполнения необходимых испытаний и измерений со ссылкой на нормативные документы;


- техническая оснащенность и технологические возможности выполнения работ в соответствии с проектной документацией;


- достаточность перечня скрытых работ, по которым требуется производить освидетельствование конструкций объекта, подлежащих промежуточной приемке.


4.5.5. На строительной площадке в процессе входного контроля:


- должны быть проверены документы о качестве и маркировка конструкций, изделий, деталей с целью определения наличия в документах о качестве всех требуемых данных, а также с целью определения соответствия поступивших конструкций, деталей и крепежных элементов требованиям проекта и нормативных документов;


- должно быть проверено наличие на конструкциях, изделиях и деталях штампа ОТК;


- должен быть произведен внешний осмотр конструкций, изделий, деталей и требуемые замеры с целью проверки соответствия их требованиям нормативно-технической документации и обнаружения недопустимых дефектов на поверхностях конструкций;


- при возникновении каких-либо сомнений в качестве поступивших конструкций, изделий, деталей должны быть вызваны представители строительной лаборатории или функциональных служб, ответственных за поставку ограждений.


4.5.6. Входной контроль пенополистирольных плит осуществляется внешним осмотром и замерами в случаях сомнений в правильности характеристик или отсутствии необходимых данных в сертификатах и паспортах заводов-изготовителей.


Каждую партию пенобетонных блоков сопровождают документом о качестве, в котором указывают:


- наименование предприятия-изготовителя или его товарный знак;


- дату изготовления;


- наименование продукции и номер партии;


- марку и тип плит;


- количество плит в партии и в каждом пакете;


- обозначение настоящего стандарта;


- штамп ОТК;


- результаты испытаний.


Для проверки соответствия плит требованиям стандарта по линейным размерам, правильности геометрической формы и внешнему виду от партии объёмом до 200 м[image: image61.jpg]


 отбирают 10 плит, от партии объёмом свыше 200 м[image: image62.jpg]


 - 20 плит. Предельные отклонения от номинальных размеров не должны превышать:


	
	

	- толщине
	±2 мм;

	- длине
	±5 мм;

	- ширине
	±5 мм.


4.5.7. Входной контроль Техноэласта осуществляется внешним осмотром. Техноэласт Термо ЭКП - толщина 4,2 мм, масса 5,2 (±0,25) кг/м[image: image63.jpg]


 Техноэласт Термо ЭПП - толщина 4,0 мм, масса 4,95 (±0,25) кг/м[image: image64.jpg]


. Каждый рулон Техноэласта должен иметь размеры: ширина 850[image: image65.jpg]


1150 мм, площадь 6[image: image66.jpg]


11 м[image: image67.jpg]


.


Предельные отклонения полотна в рулоне от номинальных размеров не должны превышать:


	
	

	- ширине
	±30 мм;

	- площади
	±0,2 м[image: image68.jpg]


.


На каждый рулон материала должна быть наклеена или вложена в рулон этикетка. Маркировка рулонов может производиться штампом непосредственно на упаковочной бумаге без наклейки специальных этикеток. Оттиск штампа должен быть четким и разборчивым. Допускается нанесение маркировки на упаковочную ленту повторяющимся текстом. На этикетке (штампе) должно быть указано:


- наименование предприятия-изготовителя или его товарный знак;


- наименование материала и его марка;


- обозначение ТУ;


- тип защитного слоя лицевой стороны полотна;


- вид основы;


- масса 1 м[image: image69.jpg]


 материала;


- размеры рулонов;


- номер партии (или другое обозначение партии, принятое на заводе-изготовителе) и дата изготовления;


- краткая инструкция по применению.


Полотно рулонного материала не должно иметь трещин, дыр, разрывов и складок, кроме материалов на перфорированной основе.


На кромках (краях) полотна рулонного материала на картонной и асбестовой основах допускаются не более двух надрывов длиной 15-30 мм на длине полотна до 20 м. Надрывы длиной до 15 мм не нормируются, а более 30 мм не допускаются.


Торцы рулонов должны быть ровными. Допускаются выступы на торцах рулона высотой, не более 15-20 мм.


Полотно Техноэласта должно быть плотно намотано на жёсткий или мягкий сердечник, обеспечивающий сохранность рулона при транспортировании и хранении.


Длина сердечника должна быть равна ширине полотна Техноэласта или превышать ее не более чем на 10 мм. Вместо сердечника допускается использование картона, наматываемого вместе с полотном Техноэласта. Длина полотна картона при этом должна быть не менее 1,5 м, а ширина соответствовать ширине Техноэласта с допускаемым отклонением ±5 мм.


4.5.8. При входном контроле растворной смеси проверяют её соответствие техническим требованиям стандарта.


При приемке каждой партии из растворной смеси отбирают не менее пяти точечных проб. Точечные пробы следует отбирать из смесителя по окончании процесса перемешивания, на месте применения раствора из транспортных средств или рабочего ящика. Пробы отбирают не менее чем из трех мест с различной глубины. Пробы для испытания растворной смеси и изготовления образцов отбирают до начала схватывания растворной смеси.


Точечные пробы после отбора объединяют в общую пробу, масса которой должна быть не менее 3 л. Отобранная проба перед проведением испытания должна быть дополнительно перемешана в течение 30 с. Испытание растворной смеси должно быть начато не позднее чем через 10 мин после отбора пробы.


Подвижность растворной смеси характеризуется измеряемой в сантиметрах глубиной погружения в нее эталонного конуса. Глубину погружения конуса оценивают по результатам двух испытаний на разных пробах растворной смеси одного замеса как среднее арифметическое значение из них и округляют.


Разница в показателях частных испытаний не должна превышать 20 мм. Если разница окажется больше 20мм, то испытания следует повторить на новой пробе растворной смеси.


Плотность растворной смеси характеризуется отношением массы уплотненной растворной смеси к ее объему и выражается в г/см[image: image70.jpg]


. Плотность растворной смеси определяют как среднее арифметическое значение результатов двух определений плотности "смеси из одной пробы, отличающихся между собой не более чем на 5% от меньшего значения.


При большем расхождении результатов определение повторяют на новой пробе растворной смеси.


Подвижность и среднюю плотность растворной смеси в каждой партии контролируют не реже одного раза в смену у изготовителя после выгрузки смеси из смесителя. Прочность раствора определяют в каждой партии смеси.


Температуру растворных свежеприготовленных смесей измеряют термометром, погружая его в смесь на глубину не менее 5 см.


Если при проверке качества строительного раствора выявится несоответствие хотя бы одному из технических требований стандарта, эту партию раствора бракуют.


4.5.9. Результаты входного контроля должны регистрироваться в "Журнале входного учета и контроля качества получаемых деталей, материалов, конструкций и оборудования" по форме, приведенной в Приложение 1, ГОСТ 24297-87.


4.6. Операционный контроль


4.6.1. Операционный контроль осуществляется в ходе выполнения строительных процессов или производственных операций с целью обеспечения своевременного выявления дефектов и принятия мер по их устранению и предупреждению. При операционном контроле проверяется соблюдение технологий выполнения работ, соответствие выполнения работ рабочим проектом и нормативными документами.


4.6.2. Контроль осуществляется измерительным методом (с помощью измерительных инструментов и приборов) или техническим осмотром под руководством прораба (мастера). Контроль работ по устройству наплавляемой кровли должен осуществляться систематически от начала до полного завершения.


4.5.3. Качество устройства отдельных слоев кровельного покрытия устанавливается путем осмотра их поверхности с составлением Актов освидетельствования скрытых работ по форме Приложения 3, РД 11-02-2006и Актов освидетельствования ответственных конструкций по форме Приложения 4, РД 11-02-2006, после каждого слоя. Прочность сцепления водоизоляционного ковра с основанием должна быть не менее 1 кгс/см[image: image71.jpg]


.


4.5.4. Обнаруженные при осмотре слоёв дефекты или отклонения от проекта должны быть исправлены до начала работ по укладке вышележащих слоёв кровли.


4.5.5. Результаты операционного контроля заносятся в Общий журнал работ (Рекомендуемая формаприведена в РД 11-05-2007).


4.7. Приемочный контроль


4.7.1. При приемочном контроле необходимо производить проверку качество СМР, а также принимаемых конструкций в полном объеме с целью про верки эффективности ранее проведенного операционного контроля и соответствия выполненных работ проектной и нормативной документации с составлением Акта освидетельствования скрытых работ по форме Приложения 3, РД 11-02-2006 и Акта освидетельствования ответственных конструкций по форме Приложения 4, РД 11-02-2006.


4.7.2. Освидетельствование скрытых работ и ответственных конструкций осуществляется комиссией с обязательным участием представителей:


- строительного управления;


- технического надзора заказчика;


- авторского надзора.


4.7.3. При приемочном контроле комиссии должна быть представлена следующая документация:


- исполнительная геодезическая схема планового и высотного положения элементов, конструкций и частей сооружений с привязкой к разбивочным осям (в соответствии с Приложением А, ГОСТ Р 51872-2002). Исполнительная схема составляется в одном экземпляре, в виде отдельного чертежа;


- документы о согласовании с проектными организациями-разработчиками чертежей, отступлений или изменений, допущенных в Рабочих чертежах при замене элементов конструкции. Согласованные отступления от проекта должны быть внесены строительной организацией в исполнительную документацию и Рабочие чертежи, предъявляемые при сдаче работ;


- журналы работ;


- акты испытания конструкций (если испытания предусмотрены рабочими чертежами);


- другие документы, указанные в рабочих чертежах.


4.7.4. Приёмка законченной кровли сопровождается тщательным осмотром её поверхности, особенно у воронок, в лотках и местах примыканий к выступающим конструкциям. В отдельных случаях, по требованию заказчика, готовую плоскую кровлю с внутренним водостоком проверяют путем заливки её водой. Испытания можно проводить по согласованию с проектной организацией и при температуре окружающего воздуха не ниже +5 °С.


4.8. Инспекционный контроль


4.8.1. На всех стадиях строительства с целью проверки эффективности ранее выполненного производственного контроля должен выборочно осуществляться инспекционный контроль.


4.8.2. Инспекционный контроль осуществляется специальными службами, если они имеются в составе строительной организации, либо специально создаваемыми для этой цели комиссиями.


4.8.3. Инспекция Госархстройнадзора РФ в пределах своей компетентности осуществляет выборочные проверки качества СМР, строительных материалов, изделий и конструкций, с целью защиты прав и интересов потребителей посредством обеспечения соблюдения участниками строительства (вне зависимости от ведомственной принадлежности и форм собственности) нормативного уровня качества, строительной безопасности и эксплуатационной надежности возводимых и законченных строительством объектов, по своему усмотрению выбирая формы и методы проверок для реализации возложенных на нее функций.


4.8.4. Результаты проверок контроля качества, заносятся в таблицу "Сведения о государственном строительном надзоре при строительстве, реконструкции, капитальном ремонте объекта капитального строительства" Раздела 7, Общего журнала работ (Рекомендуемая форма приведена в РД 11-05-2007).


4.9. Качество производства работ обеспечивается выполнением требований к соблюдению необходимой технологической последовательности при выполнении взаимосвязанных работ и техническим контролем за ходом работ, изложенным настоящей ТК и Схеме операционного контроля качества (таблица 1).


Схема операционного контроля качества

     
Таблица 1

	
	
	
	
	

	Наименование контролируемых показателей
	Допускаемые предельные отклонения
	Способы контроля
	Периодичность контроля
	Кто контролирует

	Соответствие числа усилительных (дополнительных) слоев в сопряжениях (примыканиях) проекту
	Отступления от проекта не допускаются
	Технический осмотр
	В ходе устройства кровли
	Прораб,
Мастер

	Готовое покрытие из мягкой кровли
	При проверке двухметровой рейкой:

по горизонтали ±5 мм

по вертикали - 5+10 мм

плоскости элемента от заданного уклона - 0,2% - не более 150 мм

толщины элемента покрытия - - 5+10% - не более 3,0 мм
	Измерительный
	Не менее 5 измерений на каждые 50-100 м[image: image72.jpg]


поверхности или на участке меньшей площади в местах, определяемых визуальным осмотром
	"

	Прочность сцепления с основанием и между собой гидроизоляционного ковра из рулонных материалов по сплошной мастичной клеящей прослойке эмульсионных составов с основанием - не менее 0,5 МПа
	Отступления от проекта не допускаются
	"
	5 измерений на 120-150 м[image: image73.jpg]


поверхности покрытия (при простукивании не должен изменяться характер звука); при разрыве приклеенных материалов не должны наблюдаться отслоения по мастике (разрыв должен происходить внутри рулонного полотнища)
	"

	Пузыри, вздутия, воздушные мешки, разрывы, вмятины, проколы, губчатое строение, потек и наплывы на поверхности покрытия изоляции не допускаются
	Отступления от проекта не допускаются
	"
	Не менее 5 измерений на каждые 50-100 м[image: image74.jpg]


поверхности или на участке меньшей площади в местах, определяемых визуальным осмотром
	"


4.10. По окончанию выполнения работ по устройству кровли, производится её визуальный осмотр и инструментальные измерения представителем технического надзора Заказчика. По результатам проверки принимается решение о правильности устройства кровли путём документального оформления и подписания Акта освидетельствования ответственных конструкций, в соответствии с Приложением 4, РД 11-02-2006. К данному акту необходимо приложить:


- рабочие чертежи кровли;


- акт о выполнении мероприятий по безопасности труда, согласно Приложению И, СНиП 12-03-2001;


- акты освидетельствования скрытых работ по установке металлических компенсаторов в деформационные швы, подготовке покрытия к пароизоляции, устройству пароизоляции, устройству теплоизоляционных слоев, устройству керамзитового слоя, устройству выравнивающей стяжки, установке анкеров, стальных стаканов, водоприемных воронок, устройству деформационных швов, устройству защитного покрытия кровли в соответствии с Приложением 3, РД 11-02-2006;


- паспорта и сертификаты качества на техноэласт, арматурную сетку, цементно-песчаный раствор;


- данные о результатах лабораторных испытаний материалов;


- исполнительные схемы покрытий и кровли, с нанесёнными на ней проектными и фактическими отметками, с указанием фактических отклонений в плане от проектного положения вдоль и поперёк осей стен и отклонений от вертикали в тех же направлениях, в соответствии с Приложением А, ГОСТ Р 51872-2002.


Вся приемо-сдаточная документация должна соответствовать требованиям РД 11-02-2006.


4.11. На объекте строительства должны вестись следующие журналы:


- Журнал учета входного контроля качества материалов и конструкций;


- Журнал авторского надзора проектной организации;


- Журнал инженерного сопровождения объекта строительства;


- Общий журнал работ.


V. ПОТРЕБНОСТЬ В МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКИХ РЕСУРСАХ

5.1. Перечень основного необходимого оборудования, машин, механизмов, для производства работ по устройству наплавляемой двухслойной кровли приведён в таблице 2.


Перечень строительных машин, механизмов, автотранспорта и инструментов

     
Таблица 2

	
	
	
	
	

	N
п/п
	Наименование машин, механизмов, станков, инструментов и материалов
	Марка
	Ед. изм.
	Количество

	1.
	Подъемник мачтовый, [image: image75.jpg]


0,5 т
	ПМГ-1Б-76115
	шт.
	1

	2.
	Ручная пропановая горелка
	ПГ
	"
	1

	3.
	Поддон для раствора
	[image: image76.jpg]


0,8 м[image: image77.jpg]



	"
	1

	4.
	Кельма для каменных работ
	 
	"
	2

	5.
	Лопата растворная
	 
	"
	2

	6.
	Каток ручной роликовый, наливной [image: image78.jpg]


10 кг
	Haemmerlin
	"
	1

	7.
	Машины для разделки и прочистки швов
	МРШ-1
	"
	1

	8.
	Котел-заливщик швов, [image: image79.jpg]


50 л
	VG 50
	"
	1

	9.
	Нивелир
	 
	"
	 

	10.
	Рулетка металлическая, 20,0 м
	ЗПК-30-АНТ/1
	"
	1

	11.
	Уровень строительный
	УЗС-500
	"
	1

	12.
	Рейка контрольная 2-х метровая
	 
	"
	2


5.2. Потребность в основных строительных материалах на указанный объём работ приведена в таблице 3.


Потребность в строительных материалах

     
Таблица 3

	
	
	
	
	
	
	

	N
п/п
	Наименование применяемых строительных материалов
	Марка
	Ед. изм.
	Обоснование ЭСН-2001
	Норма расхода
	Потребность на весь объем

	1.
	Техноэласт (нижний слой)
	Термо ЭПП
	м[image: image80.jpg]



	12-01-001-05
	115
	1150

	2.
	Техноэласт (верхний слой)
	Термо ЭКП
	"
	"
	113
	1130

	3.
	Пропан-бутан, смесь
	техническая
	кг
	"
	8,33
	83,3

	4.
	Материалы рулонные
	кровельные
	м[image: image81.jpg]



	"
	534
	534

	5.
	Сталь оцинкованная лист
	[image: image82.jpg]


0,7 мм
	т
	"
	0,68
	0,68

	6.
	Сталь полосовая
	[image: image83.jpg]


4-5 мм
	"
	"
	0,0013
	0,0013

	7.
	Мастика тиоколовая
	АМ-0,5
	кг
	"
	6,7
	6,7

	8.
	Раствор цементный готовый
	М150
	м[image: image84.jpg]



	"
	0,51
	0,51

	9.
	Вата минеральная
	кровельная
	"
	"
	2,57
	2,57


	10.
	Дюбели с цинковым покрыт.
	3х58,5 мм
	т
	"
	0,00859
	0,00859

	11.
	Для монтажного пистолета
	Патроны
	1000 шт.
	"
	1,005
	1,005


     
     
VI. ПРОМЫШЛЕННАЯ БЕЗОПАСНОСТЬ И ОХРАНА ТРУДА

6.1. При производстве работ по устройству наплавляемой двухслойной кровли следует руководствоваться действующими нормативными документами:


- СНиП 12-03-2001. Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования;


- СНиП 12-04-2002. Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство.


6.2. Ответственность за выполнение мероприятий по технике безопасности, охране труда, промышленной санитарии, пожарной и экологической безопасности возлагается на руководителей работ, назначенных приказом.


Ответственное лицо осуществляет организационное руководство строительными работами непосредственно или через бригадира. Распоряжения и указания ответственного лица являются обязательными для всех работающих на объекте.


6.3. Охрана труда рабочих должна обеспечиваться выдачей администрацией необходимых средств индивидуальной защиты (специальной одежды, обуви и др.), выполнением мероприятий по коллективной защите рабочих (ограждения, освещение, защитные и предохранительные устройства и приспособления и т.д.), санитарно-бытовыми помещениями и устройствами в соответствии с действующими нормами и характером выполняемых работ.


6.4. Рабочим должны быть созданы необходимые условия труда, питания и отдыха. Санитарно-бытовые помещения (гардеробные, сушилки для одежды и обуви, душевые, помещения для приема пищи, отдыха и обогрева и проч.), автомобильные и пешеходные дороги должны размещаться вне опасных зон. В санитарно-бытовых помещениях должны находиться и постоянно пополняться аптечка с медикаментами, носилки, фиксирующие шины и другие средства для оказания пострадавшим первой медицинской помощи. Все работающие на строительной площадке должны быть обеспечены питьевой водой. Каждый вагон-домик должен быть укомплектован первичными средствами пожаротушения согласно норм положенности.


6.5. Производственные территории, участки работ и рабочие места должны быть обеспечены необходимыми средствами коллективной или индивидуальной защиты работающих, первичными средствами пожаротушения, а также средствами связи, сигнализации и другими техническими средствами обеспечения безопасных условий труда в соответствии с требованиями действующих нормативных документов.


6.6. Строительная площадка, участки работ, рабочие места, проезды и подходы к ним в темное время суток должны быть освещены в соответствии с "Инструкцией по проектированию электрического освещения" строительных площадок.


Освещенность должна быть равномерной, без слепящего действия осветительных приспособлений на работающих. Производство работ в неосвещенных местах не допускается, а доступ к ним людей должен быть закрыт.


6.7. В целях безопасности ведения работ на объекте бригадир обязан:


- перед началом смены лично проверить состояние техники безопасности на всех рабочих местах руководимой им бригады и немедленно устранить обнаруженные нарушения. Если нарушения не могут быть устранены силами бригады или угрожают здоровью или жизни работающих, бригадир должен доложить об этом мастеру или производителю работ и не приступать к работе;


- постоянно в процессе работы обучать членов бригады безопасным приемам труда, контролировать правильность их выполнения, обеспечивать трудовую дисциплину среди членов бригады и соблюдение ими правил внутреннего распорядка и немедленно устранять нарушения техники безопасности членами бригады;


- организовать работы в соответствии с Проектом производства работ или Технологической картой;


- не допускать до работы членов бригады без средств индивидуальной защиты, спецодежды и спецобуви;


- следить за чистотой рабочих мест, ограждением опасных мест и соблюдением необходимых габаритов;


- не допускать нахождения в опасных зонах членов бригады или посторонних лиц. Не допускать до работы лиц с признаками заболевания или в нетрезвом состоянии, удалять их с территории строительной площадки.


6.8. Лицо, ответственное за безопасное производство работ, обязано:


- ознакомить рабочих с Технологической картой под роспись;


- следить за исправным состоянием машин и механизмов;


- разъяснить работникам их обязанности и последовательность выполнения операций;


- допускать к производству работ рабочих в соответствующей спецодежде, спецобуви и имеющие индивидуальные средства защиты (очки, рукавицы и др.);


- прекращать работы при силе ветра более 11,0 м/сек, во время сильного снегопада, гололеда, ливневого дождя, тумана или грозы;


- при приближении грозы лицо, ответственное за безопасное выполнение работ, обязано прекратить производство работ и вывести всех работающих из зоны выполнения работ на расстояние не ближе 25 м от ЛЭП.


6.9. К работам по устройству наплавляемой двухслойной кровли допускаются лица:


- мужчины не моложе 21 года, прошедшие специальное обучение и ознакомленные со спецификой устройства наплавляемой кровли;


- прослушавшие вводный инструктаж по охране труда и прошедшие инструктаж по технике безопасности на рабочем месте согласно ГОСТ 12.0.004. Рабочие, входящие в состав бригады, должны до начала работ пройти инструктаж о правильных приемах выполнения операций и правилах техники безопасности по каждому виду работ, выполняемых бригадой, с подписью проводившего и получившего инструктаж;


- прошедшие медицинский осмотр в соответствии с порядком, установленным Минздравом России.


Повторный инструктаж по технике безопасности проводить для рабочих всех квалификаций и специальностей не реже одного раза в три месяца или немедленно при изменении технологии, условий или характера работ. Проведение инструктажа регистрируется в специальном журнале и наряде-допуске.


6.10. Общие требования охраны труда при работе с инструментом:


6.10.1. Весь инструмент (ручной, электрифицированный) должен храниться в кладовых на стеллажах. При перевозке или переноске инструмента его острые части следует защищать чехлами или иным способом.


6.10.2. Выдавать инструмент рабочим надо одновременно с соответствующими средствами индивидуальной защиты.


6.10.3. Администрация обязана организовать систематический надзор за исправностью, правильным и безопасным использованием инструмента, а также его своевременный ремонт.


6.10.4. К работе с электрифицированным инструментом допускаются рабочие, прошедшие специальное обучение безопасным методам работы с этим инструментом и оказанию первой медицинской помощи, имеющие квалификационную группу по технике безопасности. Список рабочих, имеющих право пользоваться электрифицированными инструментами, должен быть определен приказом по организации (предприятию).


6.10.5. Электрифицированный инструмент должен иметь паспорт, испытываться и проверяться квалифицированным персоналом. Результаты проверки заносятся в журнал.


6.10.6. Применять ручные электрические машины допускается только в соответствии с назначением, указанным в паспорте.


6.10.7. Запрещается работать механизированным инструментом, стоя на приставных лестницах; применение стремянок допускается только при наличии упоров на их ножках и ограждения всей рабочей площадки.


6.10.8. Во время перерывов в работе или при переноске механизированного инструмента двигатель (источник питания) необходимо отключить. Запрещается оставлять без присмотра механизированный инструмент, присоединенный к электросети. Во время длительных перерывов в работе, при обрыве проводов и других неисправностях питание механизированного инструмента также должно быть отключено.


6.10.9. Запрещается во время работы натягивать и перегибать кабеля электроинструментов; не допускается пересечение кабелей инструментов с тросами, электрокабелями и электросварочными проводами, находящимися под напряжением, и со шлангами газорезчиков.


6.10.10. Запрещается брать рукой рабочие органы инструментов, даже если их двигатели выключены, но сами они подключены к энергоприводу.


6.10.11. Работа инструментом должна производиться при обязательном наличии средств пожаротушения и оказания первой медицинской помощи.


6.10.12. Запрещается передавать механизированный инструмент лицам, не имеющим соответствующего удостоверения и не записанным в наряд на производство работ.


6.10.13. Рабочие, пользующиеся механизированными инструментами, должны своевременно предупреждать мастера об их неисправности и делать соответствующую отметку в журнале регистрации.


6.10.14. Рабочие обязаны по первому требованию предъявить документы ответственному за охрану труда руководителю предприятия или органам Государственного надзора.


6.10.15. Запрещается использовать механизированный инструмент не по назначению.


6.10.16. Запрещается работать механизированным инструментом при плохой освещенности рабочего места.


6.10.17. Рабочий обязан немедленно выключить механизированный инструмент при возникновении резких отклонений от нормальной работы.


6.11. Работа электрифицированным инструментом


6.11.1. Перед началом работы следует проверить исправность машины: исправность кабеля (шнура), четкость работы выключателя, работу на холостом ходу.


6.11.2. При напряжении свыше 42 В (независимо от частоты тока) корпус электрического инструмента должен быть надежно заземлен через специальное штепсельное соединение, имеющее дополнительный заземляющий контакт. Конструкция штепсельного соединения должна обеспечивать опережающее включение заземляющего (зануляющего) провода.


6.11.3. Запрещается пользоваться нулевым проводом для заземления корпуса однофазных электроинструментов.


6.11.4. Все электроинструменты и электроприборы должны иметь закрытые и изолированные вводы (контакты) питающих проводов. Провода электроинструментов и электроприборов в целях предохранения от механических повреждений и влаги должны быть защищены резиновыми шлангами и иметь на конце специальную штепсельную вилку. Для включения электроинструментов в электросеть необходимо установить штепсельные розетки.


Запрещается подключать электроинструменты к линии или контактам рубильников с помощью оголенных концов проводов.


6.11.5. Прокладывать кабель на поверхности земли разрешается только в сухих местах и на участках, где нет опасности их повреждения. В зимнее время допускается укладка кабелей по снегу.


6.11.6. Работа электроинструмента немедленно прекращается в случаях:


- неисправности заземления;


- заедания или заклинивания рабочих частей;


- перегрева электродвигателя или редуктора;


- пробоя изоляции;


- повреждения выключателя, штепсельного соединения или кабеля;


- возникновения повышенной вибрации электроинструмента;


- резкого изменения напряжения, подаваемого на электроинструмент;


- возникновения угрозы несчастного случая.


6.11.7. По окончании рабочей смены электроинструмент, проверенный и очищенный от грязи, пыли и остатков рабочей среды, вместе с кабелем и средствами индивидуальной защиты необходимо сдать на хранение ответственному лицу и сделать запись в журнале об исправности электроинструмента.


6.11.8. Запрещается применять несоответствующие пусковые устройства, некалиброванные предохранители подключать электропровода инструмента в сеть, минуя пусковые и предохранительные устройства; контролировать наличие на контактах напряжения не предусмотренными для этой цели приборами.


6.11.9. Категорически запрещается работать с электрифицированным инструментом и оборудованием без индивидуальных средств защиты (диэлектрических резиновых перчаток и обуви).


6.12. Работа немеханизированным инструментом


6.12.1. Деревянные рукояти ручных инструментов должны быть выполнены из выдержанной древесины твердых и вязких пород. Инструмент должен быть правильно насажен и прочно укреплен на гладко обработанных рукоятях.


6.12.2. Ударные инструменты (топоры, молотки, кувалды) должны иметь рукояти овального сечения с утолщенным свободным концом; кирка насаживается на утолщенный конец рукояти. Конец, на который насаживается инструмент, должен быть расклинен металлическим клином.


6.12.3. Погрузочно-разгрузочные работы с грузами массой более 50 кг, а также их подъем на высоту более 1,5 м должны быть механизированы. При перемещении груза на тележках или в контейнерах прилагаемое усилие не должно превышать 15 кгс. Для взрослых мужчин предельная масса груза -50 кг, для юношей от 16 до 18 лет вручную - до 16 при перевозке на тележках - до 50 кг.


Предельные нормы массы груза, поднимаемого и перемещаемого вручную

     
Таблица 4

	
	

	Характер работ
	Предельно-допустимая масса груза, кг

	Подъем и перемещение тяжестей при чередовании с другой работой
	15

	Подъем тяжестей на высоту более 1,5 м
	10

	Подъем и перемещение тяжестей постоянно в течение рабочей смены
	10

	Суммарная масса грузов, перемещенных в течение рабочей смены
	Не более 7000

	 

	Примечание. Масса поднимаемого и перемещаемого груза включает массу тары-упаковки.


6.13. Допуск на производственную территорию посторонних лиц, а также работников в нетрезвом состоянии или не занятых на работах на данной территории запрещается.


Находясь на территории строительной или производственной площадки, в производственных и бытовых помещениях, на участках работ и рабочих местах, работники, а также представители других организаций обязаны выполнять правила внутреннего трудового распорядка, принятые в данной организации.


6.14. Устройство наплавляемой кровли


6.14.1. До начала работ по устройству наплавляемой кровли должен быть завершён комплекс организационно-технических мероприятий по обеспечению безопасности выполнения работ:


- укомплектованы звенья кровельщиков;


- проведено обучение ИТР и членов бригады по технологии и безопасным методам выполнения работ;


- комиссионно приняты зачёты по правилам безопасности труда при выполнении этих работ у ИТР и рабочих бригады;


- выдать средства индивидуальной защиты: защитные каски, рукавицы, предохранительные пояса, спецодежда и обувь;


- выполнено ограждение и электроосвещение горизонта производства работ Освещенность должна быть равномерной, без слепящего действия осветительных приспособлений на работающих;


- подготовлены и проверены средства пожаротушения.


6.14.2. Допуск рабочих к выполнению кровельных работ разрешается после осмотра прорабом или мастером совместно с бригадиром основания, парапета и определения, при необходимости, мест и способов надежного закрепления страховочных приспособлений кровельщиков.


6.14.3. Материалы и изделия необходимо складировать с учетом их массы и способности деформироваться под влиянием массы вышележащего груза. Материалы укладываются таким образом, чтобы они не мешали проходу рабочих. Необходимо следить, чтобы материалы и инструмент не оставлялись на стенах во время перерывов. Между штабелями материалов и стеной оставляют рабочий проход шириной не менее 60 см. Необходимо принимать меры против их падения, в том числе от воздействия ветра.


6.14.4. Рабочие места должны быть свободными от посторонних предметов, строительного мусора и лишних строительных материалов. На кровле допускается хранить не более сменной потребности расходных материалов. Запас материалов должен находиться на расстоянии не менее 5 метров от границы зоны выполнения работ. У мест проведения работ допускается размещать только баллоны с горючими газами, непосредственно используемые при работе. Создавать запас баллонов или хранить пустые баллоны у мест проведения работ не допускается.


6.14.5. Работы, выполняемые на расстоянии менее 2,0 м от границы перепада высот равного или более 3,0 м, следует производить после установки временных или постоянных защитных ограждений. При отсутствии этих ограждений работы следует выполнять с применением предохранительных поясов, места закрепления карабинов указываются производителем работ.


6.14.6. Инструменты должны убираться с кровли по окончании каждой смены.


6.14.7. По окончании работ с электрооборудованием переносные точки питания отключаются от источников питания и убираются в закрытое помещение или накрываются чехлами из водонепроницаемого материала.


6.14.8. До начала производства работ на покрытиях должны быть выполнены все предусмотренные проектом ограждения и выходы на покрытие зданий (из лестничных клеток, по наружным лестницам).


6.14.9. Противопожарные двери и люки выходов на покрытие должны быть исправны и при проведении работ закрыты. Запирать их на замки или другие запоры запрещается.


Проходы и подступы к эвакуационным выходам и стационарным пожарным лестницам должны быть всегда свободными.


6.14.10. Устройство кровли из рулонных и мастичных кровельных материалов следует производить участками площадью не более 500 м[image: image85.jpg]


.


6.14.11. Выполнение работ по устройству кровель одновременно с другими строительно-монтажными работами на кровлях, связанными с применением открытого огня (сварка и т.п.), не допускается.


6.14.12. По окончании рабочей смены не разрешается оставлять неиспользованный горючий утеплитель, кровельные рулонные материалы, газовые баллоны и другие горючие и взрывоопасные вещества и материалы внутри или на покрытиях зданий, а также в противопожарных разрывах.


6.15. Хранение и приготовление материалов


6.15.1. Лица, участвующие в приготовлении составов холодного отверждения и их применении, должны быть обеспечены спецодеждой и средствами индивидуальной защиты. Для защиты органов дыхания - респираторами марок Ф-62III, РУ-60М и типа "Лепесток". Для защиты кожи пастами или мазями типа силиконовых, ПМ-1, ХИОТ БГ и другими, перчатками резиновыми.


На местах проведения работ должны быть вода и аптечка с медикаментами для оказания первой помощи.


6.15.2. Для безопасного ведения процесса приготовления мастики, окрасочного состава и их нанесения необходимо обеспечить максимальную механизацию всех технологических операций и надлежащую герметизацию и заземление оборудования и коммуникаций, а также исправность электропусковой и контрольно-измерительной аппаратуры.


6.15.3. Емкости с растворителем и мастикой холодного отверждения должны подноситься к рабочему месту в специальной герметично закрытой таре в количестве, не превышающем однодневного запаса.


6.15.4. В помещениях для хранения и местах применения растворителей и мастик запрещается обращаться с открытым огнем и производить работы с искрообразованием.


6.15.5. Переливать и транспортировать растворители и мастику на растворителях следует при хорошем естественном освещении. Электрическое освещение в таких помещениях должно быть выполнено во взрывобезопасном исполнении.


6.15.6. Растворители и мастики должны храниться в специально оборудованных помещениях в соответствии со СНиП III-4 изд. 1993 г. Каждая емкость должна иметь бирку с наименованием содержимого. Порожнюю тару из-под растворителей и мастик следует складировать в закрытых вентилируемых помещениях.


6.15.7. Кровельный материал, горючий утеплитель и другие горючие вещества и материалы, используемые при работе, необходимо хранить вне строящегося здания в отдельно стоящем сооружении или на специальной площадке на расстоянии не менее 24 м от строящихся и временных зданий, сооружений и складов.


6.15.8. Складирование материалов и установка баллонов на кровле и в помещениях ближе 5 м от эвакуационных выходов (в том числе подходов к наружным пожарным лестницам) не допускается.


6.15.9. Емкости с горючими жидкостями следует открывать только перед использованием, а по окончании работы закрывать и сдавать на склад.


Тара из-под горючих жидкостей должна храниться в специально отведенном месте вне мест проведения работ.


6.15.10. Баллоны с горючими газами и емкости с легковоспламеняющимися жидкостями должны храниться раздельно, в специально приспособленных вентилируемых вагончиках (помещениях) или под навесами за сетчатым ограждением, недоступных для посторонних лиц. Хранение в одном помещении баллонов с газовыми горелками, а также битума, растворителей и других горючих жидкостей не допускается.


6.15.11. При хранении на открытых площадках наплавляемого кровельного материала, битума, горючих утеплителей и других строительных материалов, а также оборудования и грузов в горючей упаковке они должны размещаться в штабелях или группами площадью не более 100 м[image: image86.jpg]


. Разрывы между штабелями (группами) и от них до строящихся или подсобных зданий и сооружений, должны быть не менее 24 м.


6.15.12. В местах приготовления и хранения приклеивающих составов и исходных материалов, не допускается курение и применение открытого огня.


В случае загорания этих материалов необходимо использовать при тушении углекислотные огнетушители, песок. Использование воды для тушения битумов и растворителей не допускается.


6.16. Работы с газопламенными аппаратами


6.16.1. Оборудование, используемое для подогрева наплавляемого рулонного кровельного материала (газовые горелки с баллонами и оборудованием), не допускается использовать с неисправностями, способными привести к пожару, а также при отключенных контрольно-измерительных приборах и технологической автоматике, обеспечивающих контроль заданных режимов температуры, давления и других, регламентированных условиями безопасности параметров.


6.16.2. При использовании оборудования для подогрева запрещается:


- отогревать замерзшие трубопроводы, вентили, редукторы и другие детали газовых установок открытым огнем или раскаленными предметами;


- пользоваться шлангами, длина которых превышает 30 м;


- перекручивать, заламывать или зажимать газоподводящие шланги;


- использовать одежду и рукавицы со следами масел, жиров, бензина, керосина и других горючих жидкостей;


- допускать к самостоятельной работе учеников, а также работников, не имеющих квалификационного удостоверения и талона по технике пожарной безопасности.


6.16.3. Хранение и транспортирование баллонов с газами должно осуществляться только с навинченными на их горловины предохранительными колпаками. При транспортировании баллонов нельзя допускать толчков и ударов.


К месту кровельных работ баллоны должны доставляться на специальных тележках, носилках, санках. Переноска баллонов на плечах и руках не разрешается.


6.16.4. Баллоны с газом при их хранении, транспортировании и эксплуатации должны быть защищены от действия солнечных лучей и других источников тепла.


Расстояние от горелок (по горизонтали) до баллонов с газом должно быть не менее 5 м.


6.16.5. При обращении с порожними баллонами из-под горючих газов должны соблюдаться такие же меры безопасности, как и с наполненными баллонами.


6.16.6. При перерывах в работе, а также в конце рабочей смены оборудование для нагрева кровельного материала должно отключаться, шланги должны быть отсоединены и освобождены от газов и паров горючих жидкостей.


По окончании работ вся аппаратура и оборудование должны быть убраны в специально отведенные помещения (места).


6.16.7. Зажигать спички, курить, разводить огонь и проходить с огнем в радиусе 10 м от пропановых баллонов запрещается.


6.16.8. Сжиженные газы, попадая на тела человека, вызывают обмораживание, напоминающее ожог. Пары сжиженного газа могут скапливаться в низких и непроветриваемых местах. Человек, находящийся в атмосфере с небольшим содержанием паров сжиженного газа в воздухе, испытывает кислородное голодание, а при значительных концентрациях в воздухе может погибнуть от удушья.


6.16.9. Сжиженные углеводородные газы действуют на организм наркотически.


Признаками наркотического действия являются недомогание и головокружение, затем наступает состояние опьянения, сопровождаемое беспричинной веселостью, потерей сознания. Пары сжиженных углеводородных газов быстро накапливаются в организме при вдыхании и столь же быстро выводятся через легкие, в организме человека не кумулируются.


6.17. Противопожарные мероприятия


6.17.1. При обнаружении пожара или признаков горения (задымление, запах гари, повышение температуры и т.п.) необходимо:


- немедленно сообщить об этом в пожарную охрану;


- принять по возможности меры по эвакуации людей, тушению пожара и обеспечению сохранности материальных ценностей.


6.17.2. Для обеспечения успешного тушения пожара необходимо обучить работников правилам и способам работы с первичными средствами пожаротушения.


6.17.3. По окончания работ необходимо провести осмотр рабочих мест и привести их в пожаровзрывобезопасное состояние.


6.17.4. На объекте должно быть определено лицо, ответственное за сохранность и готовность к действию первичных средств пожаротушения.


6.17.5. Огнетушители должны всегда содержаться в исправном состоянии, периодически осматриваться, проверяться и своевременно перезаряжаться.


6.17.6. Использование первичных средств пожаротушения для хозяйственных и прочих нужд, не связанных с тушением пожара, не допускается.


6.17.7. При расстановке огнетушителей необходимо выполнять условие, что расстояние от возможного очага пожара до места размещения огнетушителя не должно превышать 20 м.


6.17.8. В зимнее время (при температуре ниже 1 °С) огнетушители необходимо хранить в отапливаемых помещениях, на дверях которых должна быть надпись "Огнетушители".


6.17.9. Все работники должны уметь пользоваться первичными средствами пожаротушения.


6.17.10. При загорании применяют следующие средства пожаротушения: углекислотные огнетушители и пенные марки ОХП-10, воду в виде компактных и распыленных струй в тонкораспыленном виде, сухой песок, водяной пар, асбестовое полотно и др.


6.17.11. При производстве работ по устройству покрытия площадью 1000 м[image: image87.jpg]


 и более с применение горючего утеплителя на кровле необходимо предусматривать средства пожаротушения. Расстояние между пожарными кранами следует принимать из условия подачи воды в любую точку кровли не менее чем двумя струями с расходом 5 л/сек каждая.


VII. ЧИСЛЕННЫЙ И КВАЛИФИКАЦИОННЫЙ СОСТАВ ИСПОЛНИТЕЛЕЙ

7.1. Численный и профессиональный состав бригады составляет - 8 чел., в том числе 


	
	

	Кровельщик 6 разряда
	- 1 чел.

	Кровельщик 4 разряда
	- 2 чел.

	Кровельщик 3 разряда
	- 3 чел.

	Кровельщик 2 разряда
	- 2 чел.


     
     
VIII. ТЕХНИКО-ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПОКАЗАТЕЛИ

8.1. Затраты труда на выполнение работ составляют:


	
	

	Трудозатраты рабочих
	- 296,49 чел.-час.

	Машинного времени
	- 4,38 маш.-час.


8.2. Выработка на одного рабочего составляет - 27,2 м[image: image88.jpg]


/см.


8.3. Продолжительность выполнения работ - 4,6 смен.


КАЛЬКУЛЯЦИЯ ЗАТРАТ ТРУДА И МАШИННОГО ВРЕМЕНИ

     
Таблица 5

	
	
	
	
	
	
	
	

	Обоснование
ГЭСН, ЕНиР
	Наименование работ
	Ед. изм.
	Объем работ
	[image: image89.jpg]


 на ед. изм.
	[image: image90.jpg]


 на весь объем

	 
	 
	 
	 
	Чел.-час
	Маш.-час
	Чел.-час
	Маш.-час

	12-01-001-05
	Устройство скатной 2-х слойной наплавляемой кровли
	100 м[image: image91.jpg]



	10,0
	15,73
	0,29
	157,30
	2,9

	12-01-004-05
	Устройство примыканий кровли к стенам и парапетам с фартуком
	100 м
	1,0
	52,21
	0,87
	52,21
	0,87

	12-01-006-02
	Устройство деформационных швов
	"
	1,0
	86,98
	0,61
	86,98
	0,61

	 
	ИТОГО:
	м[image: image92.jpg]



	1000,0
	 
	 
	296,49
	2,90


Затраты труда и времени подсчитаны применительно к "Государственным элементным сметным нормам на строительные работы" (ГЭСН-2001, Сборник 12, Кровли).


ГРАФИК ПРОИЗВОДСТВА РАБОТ

     
Таблица 6

	
	
	
	
	
	
	

	N
п/п
	Наименование работ
	Ед. изм.
	Объем работ
	Т/емкость на объем чел.-час
	Состав бригады (звена)
	Продолжительность работы, смен

	1.
	Устройство скатной 2-х слойной наплавляемой кровли
	м[image: image93.jpg]



	1000,0
	300,87
	Рабочие - 8 чел.
	4,6
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